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RETTIFICA

del regolamento delegato della Commissione, dell'11 marzo 2022, che integra il
regolamento (UE) 2019/2033 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto
riguarda le norme tecniche di regolamentazione attinenti alla comunicazione al pubblico
della politica di investimento da parte delle imprese di investimento

(C(2022) 1413 final)

All'articolo 4, lettera c),

anziché: «(c) le informazioni sul rapporto delle proposte che l'impresa di investimento ha
approvato utilizzando il modello IF IP2.05 di cui all'allegato I del presente regolamento e
seguendo le istruzioni di cui all'allegato II del presente regolamento.»,

leggasi: «(c) le informazioni sul rapporto percentuale delle proposte che I'impresa di
investimento ha approvato utilizzando il modello IF 1P2.05 di cui all'allegato I del presente
regolamento e seguendo le istruzioni di cui all'allegato II del presente regolamento.».

All'allegato I, modello IF IP2.05, intestazione,

anziché: «MODELLO RELATIVO AL RAPPORTO DELLE PROPOSTE
APPROVATE»,

leggasi: «MODELLO RELATIVO AL RAPPORTO PERCENTUALE DELLE
PROPOSTE APPROVATE».

All'allegato II, parte 1.2, punto 1.1, secondo comma,

anziché: «Le imprese di investimento che esercitano un'influenza o un controllo significativi
sulle filiazioni o su altre imprese, o che hanno con esse stretti legami, comunicano la
proporzione dei diritti di voto inerenti alle azioni o quote detenute indirettamente dalle loro
filiazioni o da altre imprese.»,

leggasi: «Le imprese di investimento che esercitano il controllo o un'influenza significativa
sulle filiazioni o su altre imprese, o che hanno con esse stretti legami, comunicano la
proporzione dei diritti di voto inerenti alle azioni o quote detenute indirettamente dalle loro
filiazioni o da altre imprese.».

All'allegato II, parte 1.2, punto 2.1, lettera a); parte 1.2, punto 2.2, tabella IF IP2.01, punto 2,
primo e quartocomma, punto 3, primo comma e quarto comma, prima e seconda frase, e
punto 4, terzo comma; parte 1.2, punto 2.2, modello IF IP2.02, punto 1, primo comma,
punto 2, secondo comma, punto 3, secondo comma, punto 4, secondo comma, e punto 5,
primo e secondo comma; parte 1.2, punto 2.2, tabella IF IP2.03, punto 2, terzo comma;
parte 1.2, punto 2.2, modello IF IP2.04, punto 1, terzo comma, prima frase,

anziché: «riunioni»,



leggasi: «assemblee».

All'allegato II, parte 1.2, punto 2.1, lettera c),
anziché: «(c) il rapporto delle proposte approvate dall'impresa di investimento.»,

leggasi: «(c) il rapporto percentuale delle proposte approvate dall'impresa di investimento.».

All'allegato II, parte 1.2, punto 2.2, tabella IF IP2.01, punto 4, primo comma, ¢ punto 4.1,
comma unico, terza frase,

anziché: «riunione»,

leggasi: «assemblea».

All'allegato II, parte 1.2, punto 2.2, modello IF IP2.05, intestazione,
anziché: «<MODELLO SUL RAPPORTO DELLE PROPOSTE APPROVATEp»,

leggasi: «\MODELLO RELATIVO AL RAPPORTO PERCENTUALE DELLE PROPOSTE
APPROVATEp».

All'allegato II, parte 1.2, punto 3.2, tabella IF IP3.01, lettera c), secondo comma, ultima frase,

anziché: «In quest'ultimo caso, le imprese di consulenza in materia di voto si limitano a votare
per conto di un'impresa di investimenti.»,

leggasi: «In quest'ultimo caso, le imprese di consulenza in materia di voto si limitano a votare
per conto di un'impresa di investimento.».

All'allegato II, parte 1.2, punto 3.2, tabella IF IP3.01, lettera e), secondo comma,

anziché: «Testo libero, preferibilmente con ricorso alle categorie di cui al modello IF IP2.04:
struttura del consiglio di amministrazione, remunerazione dei dirigenti, revisori, questioni
ambientali/sociali/etiche, operazioni in conto capitale, o altri argomenti da specificare.»,

leggasi: «Testo libero, preferibilmente con ricorso alle categorie di cui al modello IF 1P2.04:
struttura del consiglio di amministrazione, remunerazione dei dirigenti, revisori, questioni
ambientali/sociali/etiche, operazioni in conto capitale, risoluzioni esterne o altri argomenti da
specificare.».

All'allegato II, parte 1.2, punto 3.2, tabella IF IP3.02, lettera c), secondo comma, seconda
frase,

anziché: «Le imprese pertinenti sono societa quotate in borsa, imprese di investimenti ed enti
creditizi.»,

leggasi: «Le imprese pertinenti sono societa quotate in borsa, imprese di investimento ed enti
creditizi.».
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